Sesta lekcija * Lesson Six

99 A1 ©45,46

U ZGRADI

45 Do this exercise using the following three sequences. The examples below demonstrate only a few of
the possible ways to use the prepositions.

Y Examples: .
1) stolica, prozor, vrata, prostorija, grad, drZzava
Gdje se nalazi stolica?

Stolica se nalazi do prozora.

A gdje se nalazi taj prozor?

Prozor se nalazi pored vrata.

A gdje se nalaze ta vrata?

Vrata su u prostoriji

A gdje je ta prostorija?

Ta prostorija je u naSem gradu.

A gdje je na§ grad?

Nas grad je u vélikoj drzavi.

2) olovka, rjecnik, ¢asa, torba

Gdje se nalazi olovka?

Olovka je na rje¢niku.

A gdje je rje¢nik?

Rjecnik je na stolu, pored case.

A gdje je torba?

I torba je na stolu, pored case.
Obic¢no su rjeénik i 0lovka u torbi.

3) planéta zémlja, nebo, sunce, suncev sistem, zvijézda, vasiona
Koji je nas planet?

Nas planet je Zémlja.

Planéti su na nebu.

I sunce je na nebu

Planéti kruze oko sunca.

Planéti su u sunc¢evom sustavu.

Na nebu su i zvijézde.

Sve se nalazi u svemiru.
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A2

SVEUCILISTE

45 First rehearse this conversation and perform it. Then redo the exchange so that it describes studying at
an American university or college (koledz).

w Example:

. O ¢ému se radi u tvojoj knjizi?

. Citala sam o studentskom Zivotu na jédnom amerikanskom koled:u.

. I kakav je njihov zivot po toj knjizi?

. U knjizi pise da studenti imaju malo usmenih, a puno pismenih ispita.
. A od kada do kada traje $kolska godina?

. Zimski sémestar pocinje tek u mjesecu kolovozu i zavriava se u prosincu.
. A Jjetni?

. Ljetni sémestar pocinje u sijecnju i zavriava se u svibnju.

. Zaista rano pocinju i rano zavrsavaju!

10. A koliko godina obi¢no studiraju studenti u Ameérici?

11. Predavanja se slusaju cétiri godine, i fo je sve.

12. Ima li tamo nesto kao “apsolvent”?

13. Tamo nema apsolvenata.

0 NN L bW~
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These are only some of the possible ways that the above text can be altered to correspond to the American
situation.

Self-study learners: Note the names of the months, the use of prepositions, and especially the words that require
the preposition na vs. those that require the preposition u.

OeA3 ©49,50

KAKO TI JE?

45 Replace: séstra with brat, majka, otac, replace stari prijatelj with dragi profesor, stroga profesorica,
and replace Crna Gora with the names of other places, such as Bosna i Hércegovina, Hrvatska, Kosovo,
Republika Srpska, Srbija, Vojvodina, Juzna Amérika.

Replace: Nesto mi nije bilo dobro with Bilo mi je slabo or Bilo mi je loge or Bilo mi je grozno.

Replacement words for line 6:
svojoj sestri > svojem bratu, svojoj majci, svojem ocu

Replacement words for line 9:
starom prijatelju > dragom profesoru, strogoj profesorici

Replacement place names for line 11:
o Hrvatskoj > o Bosni i Hércegovini, o Kosovu, o Republici Srpskoj, o Vojvodini, o Juznoj Américi, o
Crnoj Gori
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Replacement place names for line 12:
Crne Gore > Bosng i Hércegovine, Kosova, Republike Srpske, Vojvoding, Juzne Amérike

Y Example:

. Sto ti je bilo jucer?

. Bilo mi je slabo.

. Kako ti je sad?

. Dobro mi je.

. Sto radi§? Kome pises?

. Sjédim sama ovdje ve¢ sat vremena i piSem svojem bratu. A ti, $to radis?
. I ja sjédim sam i piSem nekome pismo.

. Kome ti pises?

. Pisem svojem strogoj profesorici.

. Bag mi je drago! A o ¢ému joj pises?

. Saljem joj pozdrave i pisem joj o sébi i o Juznoj Américi.

. Pozdravljam je i ja! Zanimljivo! Upravo sam stavila slike Juzne Ameérike u pismo profesorici.

03O\ L AW~
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e ad ©®51,52

STO TI SE SVIDA?

45 Replace mama with susjed or susjeda, and replace slatki, slani with kiseli, ljuti. Replace meso with
riba, and Argentina with Japan.

Replacement adjectives for lines 1 and 3:
slatka, slana > kisela, ljuta

Replacement words for lines 1 and 5:
moja mama > moj susjed, moja susjeda

Replacement nouns for lines 3, 4:
meso > ribu

Replacement noun for line 5:
Argentine > Japana

Y Example:

1. Svidaju li ti se vise kisela ili ljuta jela? Moj susjed odli¢no kuha sve vrste hrane.

2. Meni se vise svidaju kisela jela.

3. Voli§ li ribu?

4. Svidaju mi se mnoga jela, ali né volim ribu.

5. stjed mi je iz Japana. On uvijek govori da se riba mora svaki dan stavljati na jélovnik!
6. Oprostite, ali ¢ini mi se da se riba né mora jesti.

45 Do the exercise again, this time using plural pronouns instead of 7, ja.
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Y Example:

1. Svidaju li vam se vise kisela ili ljuta jela? Nas susjed odli¢no kuha sve vrste hrane.

2. Nama se vise svidaju kisela jela.

3. Volite 1i ribu?

4. Svidaju nam se mnoga jela, ali né volimo ribu.

5. Susjed nam je iz Japana. On uvijek govori da se riba mora svaki dan stavljati na jélovnik!
6. Oprostite, ali ¢ini nam se da se riba né mora jesti.

A VIEZBE
B1

Fill in each blank with the locative form of the word found in the immediately following sentence. Pay
attention to the choice of prepositions! For #5 enter the name of the state where you live.

Example: Gdje je knjiga? Knjiga je ........ [na]. Knjiga je na stolu. Gdje je stol?

1. Stol je u sobi.

2. Soba je u zgradi

3. Zgrada je na fakultétu.
4. Fakultet je u gradu

5. Grad je u [Kaliforniji].

45 Replace this sequence with:
1) rijeé, (na) papir, (u) knjiga, (u) torba, (u) auto;
2) vrata, (u) zid, (na) sprat, (u) zgrada.

Y Examples:

1. Rije¢ je na papiru.
2. Papir je u knjizi.
3. Knjiga je u torbi.
4. Torba je u autu.

—

. Vrata su na zidu.
2. Zid je na katu.
3. Kat je u zgradi.

B2

Fill in the blanks with the correct past tense forms of the verbs in parentheses.

% Examples:

1. Sto si jucer radila?

2. Jucer sam pisala pismo.
3. O ¢emu si pisala?

4. Pisala sam o tebi i sebi.

45 Replace pisati pismo with &itati knjigu, gledati film. Replace rebi, sebi with mjesec, nebo, sunce and
other topics of your choice. It is good practice to change person and number. Here are some examples.
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B3

. Sto ste jucer radili?

. Jucer smo citali knjigu.
. O ¢ému ste citali?

. Citali smo o mjesecu i SUncu.

. Sto je jucer radio?
. Jucer je gledao film
. O ¢ému je gledao?
. Gledao je film o Juznoj Ameérici.

Give the forms requested of these verbs (1st singular present, and the 3rd person past tense forms for
masculine, neuter and feminine singular, and masculine plural).

—

. biti

. ¢ekati

. Citati

. dolaziti

. gledati

. kupiti

. kupovati

. kruziti

O 00 3 O »n K~ W DN

. misliti

—_
o

. moliti

—
—

. odgovarati

—
[\

. pisati

—
|98

. raditi

,_‘
~

. slati

—
9]

. spavati

—_
)

. staviti

—_
~

. stavljati

—
oo

. znati

1st sg. pres.

sam
¢ekam
¢itam
dolazim
gledam
Kupim
kupujem
kruzim
mislim
molim

odgovaram

spavam
stavim
stavljam

znam

Hrvatski klju¢ za Sestu lekciju

masc.sg. past

bio je
cekao je
c¢itao je
dolazio je
gledao je
kupio je
kupovao je
kruzio je
mislio je
molio je
odgovarao je
pisao je
radio je
slao je
spavao je
stavio je
stavljao je

Znao je

neut.sg. past

bilo je
¢ekalo je
citalo je
dolazilo je
gledalo je
kupilo je
kupovalo je
kruzilo je
mislilo je
molilo je
odgovaralo je
pisalo je
radilo je
slalo je
spavalo je
stavilo je
stavljalo je

znala je
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fem.sg. past

bila je
¢ekala je
cCitala je
dolazila je
gledala je
kupila je
kupovala je
kruzila je
mislila je
molila je
odgovarala je
pisala je
radila je
slala je
spavala je
stavila je
stavljala je

znalo je

Croatian Key to Lesson Six

masc.pl.past

bili su
cekali su
citali su
dolazili su
gledali su
kupili su
kupovali su
kruzili su
mislili su
molili su
odgovarali su
pisali su
radili su
slali su
spavali su
stavili su
stavljali su

znali su



B4

Note: Instead of the words listed on p. 89 of the Textbook use those given below as replacements.

45 Instead of casa, rjecnik, stol use avionsko pismo, bijeli papir, crveno péro, debela knjiga, lijépa
razglednica, novi casopis, tanka biljeznica, teski udzbenik, vasa torba, vélika zivotinja, zuta olovka.

Genitive form of the nouns for line 1: case, rjecnika, stola > avionskoga pisma, bijeloga papira, cfvengga
péra, débele knjige, lijépe razglednice, novoga Casopisa, tanke biljeznice, teSkoga udzbenika, vase torbe,
vélike Zivotinje, Zute olovke.

Accusative form of the nouns for line 2: casu, rjecnik, stol > avionsko pismo, bijeli papir, crveno péro,
deébelu knjigu, lijépu razglednicu, novi ¢asopis, tanku biljeznicu, teski udzbenik, vasu torbu, véliku
zivotinju, zutu olovku.

Locative phrases for lines 1 and 3: u ¢asi, u rjecniku, na stolu > u/na avionskom pismu, na bijelom
papiru, na crvenom péru, na/u débeloj knjizi, na lijépoj razglednici, na/u novom ¢asopisu, na/u tankoj
biljeznici, na/u teskom udzbeniku, na/u vasoj torbi, na vélikoj zivotinji, na zutoj olovci.

Y Examples:

Evo lijépe razglednice. Stavljam je u debelu knjigu. Sada je u debeloj knjizi.
Evo crvenog pera. Stavljam ga na tanku biljeznicu. Sada je na tankoj biljeznici.
Evo velike z“ivo‘tinjg. Stavljam je u vasu torbu. Sada je u vasoj torbi.

BS

45 Replace: Elvis first with Amila, then with the pair Elvis i Amila.

Y Examples:

1. Kako je Amili danas?

. Danas joj je tesko.

. Zasto?

. Zato §to danas ima usmeni ispit.
. Zna li sve?

. Cini joj se da nista né zna!

AN AW

. Kako je Amili i Elvisu danas?

. Danas im je tesko.

. Zasto?

. Zato §to danas imaju usmene ispite.
. Znaju li sve?

. Cini im se da nista né znaju!

B6

AN N AW

1. Svidaju mi se ljuta jela.

2. Ne svidaju mi se slatka jela.

3. Svida mi se francuska hrana.

4. Svidaju mi se majmuni.

5. Svidaju mi se kémijske olovke.

45 Ask each other these questions and refer to A4 or the glossary for vocabulary.
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Self-study learners: Replace #i in the above questions with mu, joj, im, nam, vam. Then compose answers
to these questions, paying particular attention to the grammatical requirements of the verb svidati se.

Koja mu se jela svidaju?
Koja mu se jela né svidaju?
Cijg mu se hrana svida?

Koje mu se zivotinje svidaju?
Kakve mu se olovke svidaju?

Koja joj se jela svidaju?
Koja joj se jela n¢ svidaju?
Cija joj se hrana svida?

Koje joj se zivotinje svidaju?
Kakve joj se olovke svidaju?

Koja im se jela svidaju?
Koja im se jela n¢ svidaju?
Cijg im se hrana svida?

Koje im se zivotinje svidaju?
Kakve im se olovke svidaju?

Koja nam se jela svidaju?
Koja nam se jela né svidaju?
Cijg nam se hrana svida?

Koje nam se zivotinje svidaju?
Kakve nam se olovke svidaju?

Koja vam se jela svidaju?
Koja vam se jela né svidaju?
Cijg vam se hrana svida?

Koje vam se Zivotinje svidaju?
Kakve vam se olovke svidaju?

B7

Svidaju mu se slana jela.

Ne svidaju mu se ljuta jela.
Svida mu se meksicka hrana.
Svidaju mu se slonovi.
Svidaju mu se crvene dlovke.

Svidaju joj se slatka jela.

Ne svidaju joj se ljuta jela
Svida joj se balkanska hrana
Svidaju joj se macke.
Svidaju joj se tanke olovke

Svidaju im se i slatka i slana jela.
Ne svidaju im se ljuta jela.

Svida im se njémacka hrana.
Svidaju im se psi.

Svidaju im se obiéne olovke.

Svidaju vam se i slatka i slana jela.
Ne svidaju vam se ljuta jela.

Svida vam se ameéricka hrana.
Svidaju vam se lavovi.

Svidaju vam se débele olovke.

Svidaju nam se i slatka i slana jela
Ne svidaju nam se ljuta jela.
Svida nam se kineska hrana.
Svidaju nam se konji.

Svidaju nam se plave olovke

45 Replace Hrvatica with Bosanka, Crnogorka, Srpkinja; Englgz with Amerikanac; Argentina with
Bugarska, Gr¢ka, Madarska. Switch tata and mama. Also use: Bosanac, Crnogorac, Hrvat, Srbin.

Y Examples:

1. Tata mi je Bosanac. Odakle je tvoj tata?
2. Moj tata je iz Grcke. A mama mi je Srpkinja.

1. Mama mi je Crnogorka. Odakle je tvoja mama?
2. Moja mama je iz Bugarske. A tata mi je Hrvat.

1. Tata mi je Srbin. Odakle je tvoj tata?

2. Moj tata je iz Madarske. A mama mi je Bosanka.

Hrvatski klju¢ za Sestu lekciju
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Z5 DOMACA ZADACA

C1

Replace the word in parentheses with svoj, njégov, njézin, njihov, choosing both the appropriate form and
providing it with the right endings.

Danijel i Marta ¢itaju knjige u koli.

Danijel cita svoju knjigu, a Marta ¢ita svoju knjigu.

Marti je knjiga stragna.

Ona 7¢li &itati njégovu knjigu, a ne svoju.

Danijelu knjiga njje strasna. On ne zéli Citati njézinu knjigu, ve¢ svoju .
Tu su njihovi prijatelji Tijana i Hrvoje. Tijani i Hrvoju je dosadno.

Oni némaju svoje knjige, a ne Z¢le ¢itati njihove knjige.

Obea prijatelja gledaju zidove, prozore, stol i plo¢u u razredu i ¢ekaju Danijela i Martu.

C2

Ask each other these questions.
Below are possible answers.

1. Oni imaju usmene ispite.

2. Oni slusaju predavanja ¢étiri godine, a onda su godinu dana apsolventi.
3. Zimski sémestar pocinje u listopadu.

4. Ljetni semestar se zavr$ava u srpnju.

5. Kad su apsolventi, studenti polazu ispite dok ih sve ne poloze.

6. Skolska godina traje devet mjeséci.

8
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C3

Hrana
Connect word and food:

mlijeko meso kruska
S & . WA

naranéa pecivo ¢aj riba

@ &

jabuka kruh  sir slatkis

C4

Insert the verb given in parentheses below the line in its appropriate present-tense form.
1. Oni rade zajedno na fakultétu svakog etvrtka.
2. Ve¢ mjesec dana gledamo filmove svaki dan.
3. Vi nam dolazite iduceg tjedna.
4. Prijatéljice traZze nekoga po gradu.
5. Roditelji vole misliti na nas.
6. Mi jedemo jabuke, a oni jedu narance, dok vi n¢ jedete nista.
7. Student kupuje rje¢nik svome prijatelju.
8. Na usmenom ispitu profesori pitaju, a mi odgovaramo.

9. a.Jane mogu !
b. Ti meras! Ti n¢ moZes, a oni mogu? To nije dobro.

10. Rijeke Sava, Dunav, Drina i Drava téku uz granice, ali rijeka Bosna ne té€e uz granicu.

9
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C5

Translate sentence (a) of each set into English, and then translate the following sentence or sentences into
C, using the first as a model:

1. a. There are no cats in this house.
b. Nema vode u ovoj ¢asi.
c. Nema zivotinja u Ovom gradu.

2. a. Her sister is from California.
b. Brat nam je iz Madarske.
¢. Otac mu je iz Crne Gore.

3. a. They are putting the letter into the bag. The letter is in the bag.
b. Mi stavljamo novac u torbu. Novac je u torbi.
c. On stavlja olovke u torbu. Olovke su u torbi.

4. a. The blackboard is on the wall, by the table, far from the door.
b. Prozor je na zidu, pored ploce, daléko od stola.
c. Saréna zmija je kod kuce, plava ptica je u $kolskoj sobi, a mali zuti pas je do crne macke.

5. a. Mirjana is having a hard time.
b. Zlatanu je hladno
c. Danilu je dobro.

6. a. Professors listen to students, and students listen to professors.
b. Paci slusaju uuditelje, 1 ucitelji slusaju dake.
c. Tetke slusaju sestre, i séstre slusaju tetke.

7. a. We ask them, and they answer us.
b. Oni nas pitaju, a mi im odgovaramo.
c. On je pita, a ona mu odgovara.

8. a. The room is in the building, the building is on campus, the campus is on planet Earth,
planet Earth circles around the Sun, and the Sun is in the middle of the universe.
b. Stol je u sobi, soba je na sveuéilistu, sveuciliste je u gradu, a grad je u drzavi.

9. a. I go from one building to the other / I go out of one building and into another.
b. Ja sam iz New York-a. Jeste li vi iz New Orleans-a?
c. Ovo je riba iz Jadranskog mora.

10. a. How many hours did you travel from Paris to London?
b. Kako idu od Mjeseca do Sunca?
c. Ovo je pismo od vaseg prijatelja iz Francuske.

11. a. Today I must go from this peninsula to that one.
b. On uzima olovku sa stola.
c. Ovo je rjeénik s francuskog na éngleski.

10
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C6

Replace voljeti in the following sentences by svidati se, making any other necessary changes.
Example: Volim medvjede becomes Meédvjedi mi se svidaju

1. Svidaju li ti se predavanja na fakultétu?

2. Svidaju mi se velika vrata.

3. Svida mi se tvoj pas, 1 tvom psu se ja svidam.

4. Svidaju im se slatka jela, ali vama se ne svidaju.

5. Zar crnoj macki se svida Sarena zmija?

6. Marinom ucitelju se n svidaju Marine zivotinje u skoli.

C7

Fill in the blanks below with the correct dative - locative form of the word in parentheses and mark in each
instance whether the meaning is dative or locative. Then write out the sentence in full.

1. PiSem pismo sv0joj majci (dative).

2. Vrata se nalaze na visokom zidu (locative) u §kolskoj sobi (locative).

3. Onom groznom profesoru (dative) se ne svidaju nasa pitanja.

4. Kupujem knjigu svojem ocu (dative).

5.0n ziviu JuZnoj Américi (locative), a 0na zivi u Francuskoj (locative).
6. Citam knjigu o plavoj rijéci (locative).

7. Onoj Zéni (dative) nije danas dobro.

8. Meso se svida i psu (dative) i macki (dative), ali ne majmunu (dative).
9. Profesor mnogo govori o matematici (locative).

10. Ako je i njemu (dative) i tebi (dative) slabo, idemo doma odmah.
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Geografska pitanja

Hrvatska se ne sastoji od vise djelova kao Sfbija (Sfbija i Vojvodina), ili Bosna i Hércegovina
(Federacija i Republika Srpska), ve¢ ima nekoliko podrudja.

1. Dalmacija se nalazi na zapadu Hrvatske uz Jadransko more.

2. Istra je poluotok blizu Italije.

3. Slavonija se nalazi na istoku Hrvatske uz Dunav i srpsku granicu.
4. Dio hrvatske obale od Rijéke do Zadra zove se Primorje.

5. Zagorje je podrucje izmedu Zagreba i slovenske granice.
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